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A szerkesztésért felelős: 

MAPTON VANÓ, főszerkesztő 

ez el kereni 
idnak kölcsönt az ango 

Ara 3 fe 

Kiadóhivatal 

zerkesztéség 

lok? 
Kiriacescu londoni tárgyalásai 

Tudvalevő, hogy Oscar 

Kiriacescut, a Banca Na- 

tionala alkormányzóját 
a donba küldte a román 

Lon- 

kor- 

mány azzal a megbizással, 
hogy Victor Atohesou párisi 
kölcsönfelvevő akciójával pár- 
huzamosan tegyen lépéseket 
az angol fővárosban, hogy a 
román stabitizációs kölcsön 
megvalósitásában segitséget 
kapjon. 
Kiriacescu, - mint a 

Cuvantul" irja - összekötte- 
tésbe lépett az angol kormány 
és a pénzvilág különböző sze- 

Bukarestnek 
tudomására is adta azokat a 
feítételeket, amelyekkel An- 
glia hajandó volna az esetle- 
ges stabilizációs kölcsönt tá- 
mogatni. 
Anglia két feltételt szab: 

. Románia ismerje 
Je mem bélyegzett 
pirokat 

(az 1913. évi kötvényekről van 
szó, 4 milliárd lej értékben, a 

el a 

melyek a Schrceder- bankház- 
nál vannak); ehhez a 
állampapir üzlethez 

román 

tem konzorcium. 

2. A román állam intézze el 
Németországgal 

a Banca Generala által a né- 
met megszállás alatt kibo- 
csájtott bankiegyek (u. n. 
„germanlejek" ügyét. 

Ez komoly, vitás ügy a 
met konzorciunm. 
A Banca Generala 

gyeinek ügyél, angol javaslat 
szerint, Remánjára nézve 
eléggé kedvező módon lehetne 
elintézni. Állitóag 

née- 

bankje- 

állampa- 

áll: Schroe- 
derékkel társult egy angol-né- 

Németor- 

Bukaresti tud. távirala - 

nagymennyiségü juróanyagot 

(petróleum-kutakhoz valót)) 
szállitana a germán-lejekért 
való kárpótlás cimén Romá- 
niának. 

Ámde Vintila Bratianu mi- 
niszterelnök közvetlen környe- 
zete komoly aggodalommal fo- 
gadja az angol ieltételeket. - 

Ugyans Vintila Bratianu szám- 
talan alkalommal 

haithatatlannak bizonyult a 
Németországgal való vitás 
ügyeket illetően; 

viszont Anglia ezeknek az 
ügyeknek elintézésétől teszi 

függővé azt, hogy nyuijt-e hitelt 
vagy sem. 
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A lakók küldöttsége 
a Régenstanácsnái 
Bukaresti tudósitónk teletonálja: A lakásbérlök szövet- 

sége tegnap nagygyülést tartott, amelyen ezer és ezer 
vett részt. Dr Magder, a szövetség alelnöke beszélt. 

bérlő 

Mi- 
után kifejtette a bérlők kivánsazait, hangsulyozta dr Magder, 

.e 

hogy legközelebb a bérlöknek egy delegációja meg fog ic- 

lenni a Régenstanács előtt, hogy a lakástörvénynek egy év- 

vel való meghosszabbitását kérje. 

Ezután elmegy a delegáció Vintila Bratianu miniszter- 

elnökhöz, akitől szintén ezt foga kérni. Végül jelezte dr Mag- 

der azt, hogy a lakásbérlők legközelebb országos kongresz- 

szust tartanak Bukarestben. 
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Joráa koaliciós kormányt 

Bukaresti tudósitónk teleto- 
nálja: Tegnap Jorga pfoiesz- 
szor ugynevezett nemzeti de- 
mokrata pártja nagygyuülést 
tartott, amelyen jorga beható- 
an ismertette a politikai hely- 
zetet. Hangoztatta Jorga a 
mostani kormány távozásának 
és kcaliciós kormány alakítá- 

Tasca egyetemi 

sának szükségességét. Uj har- 
cot kell kezdeni - mondotta 
Jorga - a demokrácia és a 
töfrvényesség uralmának be- 
rendezésére. 

Felszólaltak után: 

tanár és 

Jorga 

Mironescu 

Kedd, 1928. január 10.. 

Megedüs Hirlapiroda 

érely herceg (Szil2 feyi lk utca 6. 

A bolsevikok 
betöréséért 

elégtételt kér az oroszok- 
kal tárgyaló román 

bizottság 
- Az Estilap eredeti távirata 

Kisenevből jelentik: A ro- 
mán-orosz központi bizottsas 
román tagjai tegnap összeültek 
Kisenevben és behatóan meg- 
beszélték azoknak a terrorista 
támadásoknak ügyét, amelye- 
ket bolsevik bandák legutóbb 
Hotinmegye ellen övettek el. 
Elhatározták a román tagok, 
eky a vegyes bizottság legkö- 
zelebbi ülésén e égtételt keér- 
nek a szovjetkormánytól és 
követelni fogiák a vétkese: 
megbüntetését. 

vvVVvvvvvvvvvvvv 

Váradi érfolyamok 

Pengő s Ús e. e e 28.37 
Csenkorona;.... 480 
Dinárr......... 2.90 
Schilline ........ 22953 
Márka....... 339.90 
Eraucia ítank... 6.45 
Svájci fírank. .. 31.0 
Lira.......... e.65 
Dolár.......... 162 
Angol font... ...... 792.- 
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déy Mires 
rorára dirárszai szi- 
nész amiófalecsete 

Bukaresti tudósitónk telefonál- 
ja: Jon Manolescut, a legnagyobb 
román drámai szinészt, a pDuka- 
resti featrul Regina Maria gazga- 
tóját, (aki Nagyváradon is több- 
ször vendégszerepelt már) tegnap 
elég sulyos autóbaleset érte, Mano- 
lescu autón ült, amely nagy se- 
bességgel haladt és a strada Ro- 
manán összeütközött egy kétlo- 
gatu Hakkerrel. Manolcescu arcán 
kapott több kellemetlen sebet. A 
solőrnek és a kocsinak viszont 
semmi baja sem történt; a két fHa- 
keres ló, nyombat kiadta páráját.



Bujdosó gyöngysor 
Darnay Kálmán: Balaton- és bakonymenti 

tizenkét vár történeti regénye 
Zalavármegye történeti mesél- 

getője, ki a Pesti Hirlap vasáraa- 
pi számaiban megjelenő táblabiró 
tréláival irónevét Magyarország- 
szerte megkedveltette, Gisi nar és 
Tagisir öskori regényei után még 
alig halkult el a Testőrszerelmek, 
Kisfaludy Sándeor éle regényének 
irodalmi sikere, máris uj és her- 
vadhatatlan levelet füzött szűlóvá- 
vo0sa, Sümeg történeti multiának 
koszorujába. 
Darnay Kálmán Sümegh, Táti- 

ka, Rezi Csobáncz, Szigbget, He- 
gyesd, Tihany balatonmenti, Vá- 
zsonykő, Paio.a, Csesznek, Som- 
lyó bakonyi és Szentgroth vár hi- 
teles történetének megrásával, 

nemcsak szülovárosának tett szol- 
Málatot, de könyve evisz: min- 
aenlelée hirét-nevét Magvarorszag 
paradicsomának, a Bala.onmentée- 

Most ölelkezett igazán össze 
Darnay Kálmán kutató csákánya 
irótollával, amikor rövid időn be- 
lül a Pantheon, Magyarország leg- 
előkelébb irodaimi ntézetének di- 
szes kriadásában napvilágot iai, 
évtizedes okmánykuta ásamak 
árán felépült történeti regenye. 
Sümeg regényirója könyvemek 

kettős értéket ád, hogy a komoly 
tudemányt szines runába öltöz- 
tette. Darnay könyvében a vár- 
urak mögött ott állanak ám a hi- 
res nagyasszonyok, a szerelmes 
szivüű várkisasszonyok. 
Darnay történeti regenyeben 

kiszinesedik a letünt nagyidők 
váruri élete, vidám mulatozásai- 
val. Az egykor hires várasszo- 
nyok levelezéséből megirta a 

uzerző a nagyasszonyok, várkis- 
asszonyok, hogy öltözködtek, ho- 
gyan lőztek, táncoltak, mulattak, 

az illatos virágvizekkel, hogy 
ábpolták harmatos testüket. 

Darnay Kálmán e törvéneti re- 
gényével legméltókeppea ünne- 

muzeum alapitásának lélszázados 
évlordulóját. 

Alljon itt a sajtó alatt levő re- 
sény tartalomjegyzéke, mely két- 
ség elenül nagy érdeklődéessel sza- 
mithat a müvelt olvaásoközönseg 
ezrei között, kik évtizedek óta 
nehezen várják a 
megjelenését: 

filmpalace 
sas-palota 

Ma utoljára 

tAzelőtt Erdekszerelem) 
A főszerepben: 

Lil Dagover és Gősta Eckmann 

Holnap először 

Lady Windermere legyeztje 
Wilde Oscar darabja 
Lubitsch rendezésében 

Ronald Colmannal a főszerepben 

Előszó, Frakszin nagyasszonya, 
Táncraperdül a magyar, Szárnyra 
kél a rárómaaar (Tátika várának 
története), A gyöngysor legendája, 
Várpalota története, Zászlós aga- 
ság utja, (Hegyesd várának törté- 

Urinék és urak, akiket az élet 

érezni, hogy mi az: 

nem adni kenyeret 
mekvek, nem adhatni orvos- 
ságot a betegnek, 

meginditottak egy nagyszabásu, a 
helyzet által megkivánt akciót a 
nyeomor enyhitése érdekében. Urí- 
nők és urak, : 

akiknek a szemében nem vált 
közhellyé a szalmazsákon di- 
dergő ember, mert a szemük- 
kel látják a puszta konyha- 
szobákat, ahol nincs más csak 
szalmazsák és az üres és ifa- 
gyes tüzhely, 

ezek a fáradhatatlan asszonyok 
hiába csengetnek be fényes kilin- 
csü ajtókon és hiába etlőszobáz- 
nak, szent munkájuknak alig van 

látszatja, sovány az eredménye. 
aTudtjuk jól, ők is tudják, hogy ma 
ugyancsak igaz, százszorta iga- 
zabb a közmondás: nem 
arany, ami fénylik. De amit ma 
kérnek, nem komoly ezresek a 

sok és százasok az ezrektől. Min- 
denki csak az erejéhez mérten! 
Aki nem adhat sokat, inkább ad- 

senkisem ingyen! Megkapja érte 
cserébe 

az adás gyönyörüségét, a 
szenvedés rut vonalai helyén 
a kibékülés arany mosolyát, 

barátságos tenyérré. 

Egyman-Sziakör 
Ma és a következő napokon 

5, 7 és 9 órakor 

: 

" 

Acárok kurtizénja 
Magda Sonja 

Világsláger 

Cigánobóró 
Strauss világhirü operettje filmen 

szinpadi beállitással 

LYA MARA, VEREBES ERNŐ 

J 
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megkimélt sulyosabb megpróbál- 
tatásoktól, de akik mégis áttudják 

a gyer- 

mind 

százaktól, hanem szerény husza- 

jon keveset, mint semmit! Nem ad 

az elégületlenség aggasztó 
ökle az ő mozdulatára simul 

E ti 

AI elvarázsolt 

netej, Zsuzsika gyürüt cserél 
(Csobánce várának története és 
legendái), Citra ármánykodása, 
Vándorol a gyöngysor (Tihany 

te és legendái, stb. 

A vártörténetek iránt érdeklő- 
dők sziveskedjenek cimüket Dar- 
nay muzeum, Sümeg (Zala m. Ma- 
gyarország) tudatni, hogy a kiadó 
cég a könyv megjelenéséről érte- 
sitést küldhessen. 

ndjatok - mert adni 
gyönyörüség és kölelesség ! 

A váradi nyomor enyhitésére 
alakult bizottság felhivása 

mert adni 

Valaha, jobb időkben, szinte suly- 
talan és komolytalan is volt a sek 
nyomorenyhitő akció, amikor fel- 
tüntek a jótélkonyság ernyedetlen 
hölgyei, akik fáradhatatlanságu- 
kért a vicclapok humorizálását 
kap.ák fizetségül. Ma, amikor a 
proletárlakások fagyos küszöbén 
ott csattog csontfogaival az éhha- 
lál réemülete, szent az ő hivatásuk, 
Isten áldása kiséri minden lépésü- 
ket. Ne csukjunk előttük ajtót és 
szivet, emberek, nagyváradi em- 
berek, a mi csüggedésünk infíláció- 
ját váltsuk át a szegények remé- 
nyévé - talán ugy lesz, hogy 
visszajut belőle nekünk is valami. 

................................... 

Jegyek 
a Hegedüs Hirlapirodában 
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imió-Himsziniúz 
Ma, héttőn 

5, 7 és 9 őórakor 

Maxim 
ügynöke 

Páris éjjeli élete - Fény, pompal 
tánc, jazz, 9 felvonáson keresztüű 

AA főszerepben: 

Nicolas Rimsky, 
a világ legjobb komikusa 

Jön: Jön; 

szioct 

Kedd, 1828. január 10. 

Miklós. Ma, a 

Rezső és a remek 

ban fellépett, primadonnák s iri- 

des naturburs máról-holnapra ko- 

ddása idején Somogyi direk.or, sze- 

mában, vigjátékban. Somogyinak 

bravurral játszo.ta, hogy országos 

ragadott, sokat tanult és komo- 

lesz Rózsahegyi Kálmán és Rát- 

gálást rendbehozta s kéri a 

Szolid, 

( 

Régi váradi szinész 
iubileuma Pesten 

története.) Vázsonykö vártörténe- Előbb volt Nyáray és Tihanyi 
szuperlat vuszok 

korában csinyján kell bánni a sza- 
vakkal, de tartózkodás nélkül 
mondhatiuk, hogy Nyáray is, Ti 
hanyi is tünemény volt, zseni volt. 
Utánuk Krasznay Bandi, Bognár 
és Bérczi következett. Brilliáns 
szinész triász, bűszkesége a szin- 
padnak. Aztán jött a nagyszerű 
Hajnal Gyurka és Tóth Elek, 
nemsokára pedig a pompás Sik 

! Finter Imre, 
majd meg a lángoló talentumu, 
eredeti, drága iket csibész: Ka- 
bos Gyula eés Gózon. Aztán jött. 
azaz bizony nem igen jött Várad- 
ra olyan szinész, akinek az emle- 
ke a szinpaddal együtt él az em- 

berek lelkében... 
Ujabban Kábos és Gózon Fá- 
lyájanak tetejere ért. Kabos Gyu- 
la ma a magyar főváros legnép- 
szerübb szinesze, dédelgenk és 
ünneplik. Ő a Kabos. Minap a Fi- 
nom kis család cimű vigyátek pre- 
mierjét el kellett halasztani a 5e- 
tegsége miatt. A szinházi releren- 
sek napokig bulletinekei közöl- 
tek állapotáról és amikor a darab- 

gyelhették a viharos ovációt, 
amiben a közönseg részesítel:e. 
Gózon Gyulát meg egyszerre, 
mint nagy karakter szinész tedez- 
te fel a sajtó. A füttyös, boon- 

moly szerepkörben olyan szenzá- 
ciót hozott, hogy a szinházak ver- 
senyeztek érte. Nem ttok szinész 
körökben, hogy Kabos utja s Gó- 
zoné is a Nemzeti felé vezet... 

És most Sik Rezső jubulál Te- 
remtő isten, Székery Írén uralko- 

geny, vaiahonnan Miskolcrol ho- 
zott egy feketeszemü, jokedvű le- 
gényt, akire mindjárt mindenféle 
szerepet osztott. Milyen furtcsa 
vol:: Sik Rezső operettben, drá- 

jó szeme volt, a fiatai szinész 
csakugyan hamarcsan beérkezett 
a váradi publikum gráciájába, ami 
nem volt egyszerü. Tehetséges 
volt és felismerték. Egesz fiata- 
lon a Tfatárjárás ezredesét olyan 

hire lett ennek a szerepének: De 
intelligenciájával mindent jól meg- 

lyan készült pályájára. A háboru 
előtt Budapestre szerződött, sike- 
rei egymást érték s hamarosan a 
Városi Szinház főrendezője lett, 
ami előkelő szinész pozicii. 
Mest Sik Rezső 25 éves szinész 

jubileumát ünnepli a szinház és a 
budapesti szinészek szövetsége. A 
ciműnkre küldött meghivó szerint 
az ünnepség január 15-én delelőtt 

kai Márton vendégfelléptével. Gül 
Babát adják, melynek cimszerepe 
a jubiláns hires alakitása. Az űn- 
nepi előadás védnőkei: dr Farkas 
Elemér képviselő, dr Moinár De- 
zső szinészszövetségi igazgatóó 
Ilovszky János népszinházi bizott- 
sági elnök, Sebestyén Géza és 
Dezső, a Városi szinház igazgatói. 

Dengelegi Lajos asztalos ér- 
tesiti t. megrendelőit, hogy a 
tüz által keletkezett üzemron- 

további szives pártiogást. 
pontos kiszolgálást 

biztosit 
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á Centből irják: Az itteni la- 

ek, pok mulatságos történetet kö- 

Sik zölnek báró Mouche londoni 

re, belga követ esetéről, aki a leg- 

n8, utóbbi népszövetségi tanács- 

ülés alkalmával tartózkodott 

t entben. Feltünt akkoriban, 

hHhogy a belga követ egy szép 
élkül 

m- napon, minden bej lelentés né 

elutazott a kongresszusról és 

zá nem vett részt a további tár- 

vu- gyalásokon. Dipiomáciai kö- 

p- fökben élénken kommentálták 

és az csetet és mostanáig nem is 

Fi- tudták meg, mi volt az oka a 

re báró hirtelen elhatározásának. 
Most végre egy szemfüles ri- 

51 peorter knyomozta a tény- 
ab. állást. 
iri- A báró "rendkívül ideges 

iót, és szórakozott ember, de amel- 

e. lett nagyon pontos és szorgal- 

re, as. Megszáltott az egyik leg- 

ez- lökelőbb hotelben és ugy foly- 

tatta tevékenységét, niintha 

á0 otthon lett volna; Minden rek 

e gel s órakor bekopogtatott 

ész hozzá a titkária és délelőtt 18 

jó- óráig megállás nélkül diktált, 

. kattogott az irógép és fellár- 

fe- mázta az összes szomszédo- 
ko- kat. 

ze-, Egészen véletlenül a báró 

ho. szomszédnőjle egy világhirü 
le- énekesnő volt, aki rendszerint 

éle a késő éiszakai órákig maradt 

ese ienn, mert sorozatos hangyver- 

k senyeket adott. A művésznő 

ész valósággal kétségbe volt esve, 

ett hogy minden reggel 8 órakor 

1mi fellármázzák, mert ránézve a 

ges délelőtti alvás nélkülözhetet- 

ta- lenül szükséges volt. Hiába 
jan kérte meg a bárót, a legudva- 

49 riasabb formában a hotel igaz- 

ég gatója, hogy hagyjon iel a reg- 
no- geli munkával, az ideges dip- 

oru lomata ingerülten utasitotta 

ke- vissza a beavatkozást. 

1a Erre a müvésznő cselhez fo- 

ett, lyamodott. Mikor éjszaka egy 

óra tájban hazaérkezett, a 

ész helyett, hogy aludni tért volna, 

s A gyakorolt. Hangos és vidám 
üalokat énekelt, amelyek ter- 

löőttt mészetesen áthallatszottak a 

át- szomszédba is. A követ ijedten 

Gül riadt fel első szendergéséből 

epe és nem is tudott többé elaludni, 

űn- csak hajnaltájban. Alig egy- 

kas két óra mulva azonban már 
De- megjelent titkárja és folytatni 
itó, kellett a munkát. 
ott- Ez a hangos versengés az 
és irógép és a dalmüvészet között 

néhány napon keresztül tartott 
és a diplomata teljes vereségé- 
vel végződött. Hamarosan hire 
kelt a diplomata különös szo- 

ér- kásának és hiába költözött át 
a egy másik, csendesebb szo 

on- bába, mindenütt akadt olyan 
a szomszédja, aki hasonló médon 

- trétálkozott vele. Az egy k he- 
lyen gramoiont álitottak 

másutt bőröndöket 
tak és butorokat rendeztek. - 

lást 

pebae .y 

középkori kép 

meghall gatja a panas szokat, 
Bbeszéli mi a teendő és aztán -- 

velük. 
megkezdeni a munkát: a csontke- 

ményre ifagyott földből nehéz gá- 

dás megkezdődött, 

lepet, a Török-féle 

el költséggel egyszer és minden- 
korra meg lehetne menteuni az ár- 

iel, 
csom agol- 

Még az sem haszmáit, hogy a 
diplomata egy másik szállodá- 
Dba ment át. Mert vele együtt 
ment a hire 

- 
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A belga köve z 
dptoféde afférja egy s 

énekesnővel 
Vidám történet a Népszövetség városából 

diplomatának a 
sebb, mert a szomszédos szo- 

és másnap már 

A legutolsó éjszakája volt a 
legkeserve- 

bában egy egész zenekar szó- 
lott épen rneggel nyole óráig, 
amikor a titkárja megjelent. - 
Ezt már nem birta tovább a 
diplomata idegrendszere; át- 
adta megbizatását helyettesé- 
nek, összecsomagolt és eltávo- 
zott Geniből. Egészen diplo- 
mata módra csak azt a poflti- 
kai végrendeletet hagyta hát- 
ra utódjának, hogy vigyázzon, 

tudták, hogyan kell ellene vé- mert aki korán kel, az egész 

dekeznii. I nap álmos. 
vrvvvvevvvY vvvvvvvvvevvevv 

Árvizveszedeiem 
Nagyvárad telepein 

Senki sem gondol a külvárcosok- 
ra, pedig máris fenyegeti az ára- 

dás. Nagyvárad külső részenek 
rendes kellemetlen tavaszi ven- 
dége az árviz. A Pecepatak és a 
város környékét érintő több más, 
kisebb hegyi erecske rendesen ki- 
lép medréből és nagy területen 
előnti az egész környeket. Mad- 
nem minden esztendőben a Körös 
is kiárad és kénye-kedve szerint 
kanyarog a külvárosok tekervé- 
nyes utcáin. 

Az elmult esztendőben éb en egy 
ilyen tavaszi árviz alkalmával a 
városi tanácscsok helyszini szem- 
lét tartottak az elöntött városré- 
szeken. A szó szoros értelmében 

tárul fel előtiük. 
Teljesen megközelithetetlen, jár- 
danélküli, feneketlen utcák, élet- 
veszélyes düledező viskók, ame- 
lyekben a családok százai napo- 
kon át teljesen el voltak zárva a 
külvilágtól. Különösen a telepek 
szerencsétlen lakói szenvednek 
tavasszal rendkivül sulyosan a 
szabályszerüen visszatérő árvizek 
miatt. Ilyenkor a városi natóság 

meg- 

egyszerre kisűt a nap. Az árviz 
visszahuzódik, a sár lassankint el- 
tünik és tavasztól egészen a tél 
kezdetéig valóságos porfelhő ta- 
karja el a külvárcsokat a városi 
urak szemei elől. 

Most felszakadt egy pillanatra 

a függöny és még nincs itt ugyan 

a tavasz, de máris ienyeget az ér- 
viz. A telepek lakói kétségib ceset- 

ten szaladgálnak segitségért, 
egyelőre még csak 
kapnak senkitől. Nincs, ki törődjék 

Most már késő. is volna 

takat emelni és ott, ahol az olva- 
már néhány 

esnmelernyi a sérréteg alatt, 
elbugyog a víz 

Tavaály tavasszal megáltapitotta 

a bizottság, hogy a Weisz-féle te- 
telepe: 3000 

viz veszedelmétől. Hasonlókepen 

áll a helyzet a többi telepeknél és 

a külvárcsokban is fermészete- 

sen csak akikor, hogyha a 
munká- 

kat nyár közepén hajtják végre. 

Jött azonban a politika és min- 

denkinek legkisebb gondja is na- 

gyobb volt annál, hogy a külváro- 

sok szerencsétlen lakóival töröd- 

nének. 

Most megint nyakunkon a ve- 

szedelem, megkezdődik a küldött: 

ségjárás, a biztatás, a fogadkozás, 

előtt a járda 

Mit sem gondolva 
de a következő pillanatban, az 

de 
igéretet sem 

de semmi reményünk sincs arra, 
hogy néhány ezer lejért a város 
cselekedni is fog valamit a polgá- 

3 

"ok nagy része érdekében. Megint 
előnti őket az árviz, megint napo- 
kon át életveszélyben, blokád 
alatt fognak állani, elzárva min- 
dén muakától és kenyerkereseti 
lehetőségtől, mig fent a város- 
házán repsezentativ megnyilatko- 
zással vannak elfoglalva városi 
életünk nagyhatalmu intezői.. 

vvvvvvvvvV 

london csuclőre 
megmenekült 
az árviztől 

- Az Estilap eredeti távirata - 

Londonból táviratozzák: Az 
árviztől fenyegetett utcákat 
tegnap reggel agyag és töldgá- 
takkal vették körül. A lakossá- 
got előkészitették a veszélyre, 
azonban az áradás a kedvező 
nyugati szél iolytán megállott. 
Egyelőre nem kell tartani ka- 
tasztrófától. 

VVVvVvvVvVvvvvvvvvvvvvYvvvvvvvvvvvvvvvv 

Majdnem halálra gázolt 
a száguldó automobil 
egy nagyváradi polgárt 

közöltük az ál- 
lamrendőrség szigoru felhivását, 
amely a vár radi utcálkon őrületes 
tempóban száguldó autósok figyel- 
mztetésére készült, de, ugylátszik 
mindaddig nem lesz rend, amig a 
rendőrség a legkomolyabb rend- 
szabályokat nem lépteti életbe. 
Szombaton délután igazán csak 

a véletlenen mulott, hogy Kezdő- 
dy Gyula, Tace lonescu (Körőös) 
utcai lakos áldozata nem lett 

Csak a minap 

egy lelkiismeretlen solőr 
vakmerőségének. 

Kezdődy igy is kisebb- nagyobb 
sérülések árán szabadult ki a ha- 
lálos veszedelemből. 
- Kezdődy, - amint előadta 

- három óra tájban a Take jJo- 
nescu (Körös) utca 61. számu ház 

szélén várakozott, 
amikor a város belseje felől, 

őrületes gyorsasággal egy 
autó közeledett. 

állott tovább, 

autó - amelynek fékje közben el- 
romlott - hatalmas lendülettel 
lelszaladt a járdára. Az autó egyik 
kereke oly erővel sujtotta Kezdő- 
dyt, hogy 

rögtön elvágódott. 

Karján, válán és mindkét lábán 
érzett erősebb fájdalmakat. 

............... 

Mig Kezdődy Gyula saját bajá- 
val volt elfoglalva, ezalatt a sof- 
főr kijavitotta a hibát és 

autójával elrohant. 

Az államrendőrség bevezette a 
vizszálatot 

flonn Gilbert 

Elconor Boardman 
10 felvonásban 

VASÁRNAP A TÖREKVÉS 
ORSZÁGOS VÁNDORDIJAS BIR. 
KOZó VERSENYE, 

e 

a raktáron levő összes 
17 szezon előrehaladottsága miatt 

nőiés férii konjfekció 
árait helynyerés 

céljából 

i Ezen árleszállitás csak 1928. január hó 20-ig 
marad érvényben 

konfekció és textilnagy- 
Lukács Co. áruháza a Városi szinház 

háta mögött i 
..............................................................



HETI MUSOR: 

Hétfőn: Szombatesti hölgy. A 
bérlet. . 
Kedd: Szombatesti hölgy. B 

bérlet. 
Szerda: Román előadás. 
Csütörtök: Mézeskalács, daljá- 

ték repriz, uj betanulással. A bér- 

let. Sorozat szám 15. 

Péntek: Mézeskalács. B bériet. 

Sorozat szám 16. 

Szombat délután 4 órakor: Me- 

sék az irógépről. Sorozat sz. 17. 

Szombat este fél 9 órakor: 

Eroodway dráma. Bemutató. C 
bérlet. Sorozat szám 18. 

Vasárnap délután 3 órakor: 

Csattan a csók. Sorozat szárn 19. 

Vasárnap délután 6 óragor: 

Noszthy mu esete Tóth Mazival. 

Sorozat szám 20. 

Vasárnap este fél 0 órakor: 

Broadway. Sorozat szám 21. 

A szombatesti hölgy 
Bemutató a városi szinházban 

Madam Flute már tul van azon 

a koron, amikor a nők naivak és 

pöszén beszélnek, éppen ezért ra- 

gyogó sikerei vannak a pátisi bou- 

levard szinházban, ahol 13 éves 

kislányokat játszik. Madam Flule 

fiatalsága elpusztithatatlan talány 

stalán eredetileg Verneule-nek ez 

a remekbe sikerült vigjátéka nem 

is akart más lenni, csak mulattató 

persziflázsa a Mistinguetteknek, 
akik nagyanyó korban is bálvá- 
nyai maradnak a heves tüzű fér- 
fisziíveknek, 
A szombatesti hölgy váratlan 

sikert jelent Nagyváradoan is és a 
tegnapi premler közönség hangu- 

lata felmenti a kritikust, hogy so- 
kat okoskodjék ezzel a kellemes 

okos, üditő darabbal szemben. A 
néző szellemi langyos fürdőt kap, 
elsőosztályut, igaz, hogy nem a 

családi gözben, hanem olyan he- 
lyen, ahol két személyre is szive- 
sen nyitnak kabanát a kereszt- 
levelek felmutatása nélkül. 
Merőben párisi ujdonság, oly- 

annyira, hogy csak fővárosias 

pubiikum érti meg és élvezi iga- 
zán, tehát Nagyváradnak való. A 
tartalma? Nagyon nehéz pár sor- 
ban valami vázlatot összetákolni 
s igazi gourmand az, aki a tányé- 
ren heverő szilánkokból egy pil- 
lantásra felismeri a kecsegét, Ma- 
dam Flutenek, egy nősülendő fia 
van és két igaz barátja, akik közül 
csak az egyiknek tudja a nevét. 
Annak, amelyik a pénzt adja Egy- 
szóval igazi párisi naiva és el ie- 
het hinni, hogy őszinte gonldja 
van, amikor házasodni akaró fiá- 
nak azért bomlik fel a parthiec-ja, 
mert együtt látják őket minden 
szombat este egy kis vendéglő- 
ben. És azt hiszik a fiura a jöven- 
dő apósék, hagy barátnőt tart. A 
helyzetet kimagyarázandóa naiva 
nagy tettre szánja magát, elmegy 

a vidéki kastélyba, megkérni a sze 
relmes legény számára a gazdag 
lány kezét. Valaminek ki kell 
minden vigjátékban derülnie, itt 
az derül ki. hogy a kastély após- 
nak készülő ura - az ismeretlen 
barát, a szinlovag, akivel a mű- 
vésznő hetenként a legszebb nap- 
ját tölti. Valóban a 
legszebbet, hiszen minden rekom- 
penzáció nélkül való ez az eset, 
még csak a nevére sem volt ki- 
váncsi annak az őszülő halántéku 
urnak, aki szivesen tartotta meg 

inkognitóját s éppen ugy lehetett 
nagyvilági szélhámos. mint tör- 

vényszéki elnök. Tényleg tőr- 
vényszéki elnök volt Páristól 3 

órányira. 
Ez derül ki ebből a darabból és 

még valami: az ember arca, a szo- 
moruvá vált váradi arcok változ- 
nak át sirásra görbülőből röhögő- 
be, mintha egy gyorskarrikaturis- 
ta láthatatlan rajzonja suhanna a 
plüss székek felett a nézőtéren. 
Nagyon meg kell dicsérnünk a 

szereplők közül különösen Kaszab 
Annát, aki néhol szinte megsza- 
lad a szerepével a többiektől. - 
Mellette Horváth László a legjobb 
s a sorban Kornai, Bereng, Szé- 
kely Klári, Gál Piri, Körösi Juci, 
Kovács következnek. Inkét egy- 
szer méltóbb szerepben szeret- 
nénk látni. (b. L) 

- Felhívás a bérlőkhöz. Te- 
kintettel arra, hogy a bérletek el- 
ső hányada már lejárt, tisztelettel 
felkérjük a bérlőket, hogy az ese- 
dékes bérleti összegeket a szinház 
titkári irodájában belizetni szíves- 
kedjenek. 

A Mézeskalács reprize. 
Emőd Tamás 3 felvonásos daljá- 
téka a Mézeskalács ezelőtt négy 
évvel került bemutatóra a váradi 
szinpadon, amikor Barna Sári mu- 
tatkozott be a darabban a közön- 
ségnek óriási sikerrel. Ennek a 
bájos darabnak a reprizét készi- 
tette elő teljesen uj betanulással 
és uj szereposztással a szinház. 
Valóban esemény lesz a Mézes- 
kalács reprize és fel fcg érni a 
premierrel, mert olyan kitünő sze- 
reposztással kerül előadásra. A 
darabban Encella nagyhercegnő 
szerepét Kondor Ibolya játsza, 
mig Örzsi szerepében most is Bar- 
na Sári lép föl. A Mézeskalácsos 
kofát most is T. Pogány Janka 
játsza, ellenben uj szereplője a 
darabnak H. Körösi Juci, alki az 
öreg Joskánét alakitja. A bolond 
s.repében Grót László lesz első- 
rangu, aki rendezte is a darabot, 
mig Jóska katona szerepét Tom- 
pa Béla alakitja. Pityi Pál csizma- 
dia mester szerepében Stoll Béla 
lesz elsőrangu. Ezt a bájos dara- 
bot két estére tüzte ki az igazsa- 
tóság, csütörtökön este A és pén- 
teken este B bérletben lesz a Mé- 
zeskalács előadása. 

- Mesék az iírőgépről, mérsé- 
kelt helyárakkal. Szombaton dél- 
után 4 órai kezdettel a Mesék az 
irógépről ciímü operett ujdonság 
lesz müsoron mérsékelt helyárak- 
kal. 

- Broadway, Szenzációs és lát- 
ványos világhires amerikai dráma 
bemutatójára készül a szinház. 
Igazi amerikai zsánerü, minden 1z- 
galmas filmet is felülmuló látvá- 
nyos dráma a Broadway. Mi sem 
bizonyitja ezt legjobban, mint- 
hogy Newyorkban 2500 sorczatos 
előadást ért 

mozi 
A FILMPALACE MUSORA: 
Hétiő 5, 7 és 9 órakor: utol 

jára „Az igazi férti" (Az előtt 

Érdek szerelem), Cösta Ec- 
mann és Lil Dagowetr-rel. 

Kedd: „Lady Winderimete 
legyezője". Vid Oscar darab- 

ja, Ronald Colmannal. 
Szerda: „Lady Windermere 

legyezője". 
Csütörtök: 

mere legyezője'. 

Péntek: „Lady Windermere 
legyezője". 

Lady Winder- 
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(Katholikus Körben.) 
Hétfő: Egy nemzet bálványa 

kKKedd: Ben Hur. A szezon 
legszenzációsabb tilme. 

Szerda: Ben Hur. Ramon 
Novarro legcsodásabb ülme. 

Csütörtök: Ben Hur. Vi- 
lágszenzációó 

Pentek: Ben Hur. Eredeti 
zenekiséret mellett. 

- Egy nemzet bálványa. ma 
utoliára kerül szinre az Elyséc 
Palota müsorán. John Cilbert, 
Dcuglas Fairbanks attrakcióit 
utánozza ebben a iilmben, a 
melyben partnere, a szépséges 
Eleonor Boardman. A csónak- 

AZ APOLLÓ FILMSZINHÁZ 
MUSORA: 

Hétiő 5, 7 és 0 órfakor: 
Maxim ügynöke. / 
Kedd 5, 7és 0 órakor: 

Maxim ügynöke. 
Szerda 5, 7 és 9 órakor: Pre- 

mier. Elvarázsolt sziget. Kor- 
sikai romantikus szerelmi tör- 
ténet. 

- A Maxim ügynöke mind- 
végig a leghangosabb derült- 
ségben tartotta közönségét, 
Rimsky, a darab őszerepiője 
ebben a darabban mutatott tel- 
jesitményével a legjobb ko- 
mikusok közé küzdötte fel ma- 
gát. A darab témája nagyon eleké séke 
Mulatságos, tele van helyzet- elehet örökké elnlékezetes marad azok előtt, akik azt lát- 
cem áris egvéte- . - 
kom kummal, s Páris felvéte- hatták. Jön: Ben Hur, a szezon 
lei az összes eddigi ily termé- : legcsodásabb filnie 
szetü felvételeket messze ie- 
tülmulják. Két órán keresztül yyyvyvyyvvveyyvv 
nevetni, mulatni, amire oly 
nagy szüksége van mindenki- 
nek, igazán csak e darab mel- 
lett lehet. 

neuman szinkör 
Hétiő: Mata Hari, világsláger. 

A cárok kurtizánja. 
Kedd 5, 7 és 9 órakor: Mata Ha- 
A cárok kurtizánja. 

c 

Elek 
orvosi kötsze- 

rész, Sas-passage 20. 

E 

Saját készitményü sérvkö- 
tők haskötök, gummiha- 

risnyák, speciális kötsze. 
rek női és férfi óvszerek. 

2302 ri, 

ír 
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A csehszlovák osztálysorsjáték bőven 
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28 nmüillidé Eei - 57 millió Kke 
összértékben. é 

Minden egyes nyeremény készpénzben és levonás nélkül 
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Fortuna Bankháznál 
Bratislava 
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tott az a szerencse, hogy a 
Hur fiknet megnézhesse 
Elysée Palota sorozatos elő 
sain, mert közbejött ese- 
nyek miatt a filmet tovább 
lett szállitani. Most megér- 
ett New-Yorkból a másik 
ia és az Elysée Palota siet- 
felhasználta ezt az alkal- 
t, hogy ujra szinre hozhass 
szezon legkimagaslóbb ese- 

Ben Hur, a zsidók nemzeti 
e. Mint zsidó vesz részt a 
siversenyben, mint zsidó 
dalt arat a zsidóság nagy és 
gasztos eszményének, Ben 
a zsidó herceg. a zsidó ki- 

rok leszármazottja küzd az 
télettel és Ben Hur az, aki 
geit a Megváltó elé fogija 
vezetni, hogy ennek a 

ára letegye a fegyvert, 

Én birodalmam nem ebből 
a világból van"" 

ifilm értékét nem kell külön 
tannk, azt a közönség is- 
,most csak annyit köz- 

K még, hogy ez alkaloruma 
két részt egyszerre niu- 

ák be és most rendes hely- 
k mellett. 

Wallcrstcin 
telaii elatás ennros árhan 

Berkovitsné 

vemedlésgüée 
lorga(Zöldia)-u. 19 

megnagyobbitva 
Mérsékelt árak 
Olcsó abonomák 

rendelő 
Mratiani (Szaniszló)-ulta 4. 

oghuzás érzéstelenitve 40 lei 
ogtömés plombálva . 0 lei 

Fogkoronák . .100 leitól 
ogak porcellánból .. *0 leitól 

Fogak fehéritése 

zegény fogbetegeknek ingyen 
rendelés 3730 

.
 

sőrlők, zsirbödönök legolcsőb- 
bak KUN vaskereskedőnél 

. -rernri 
endszerüű összeesukható fotel 
ely éjjel ágynak használható 

r 3300 leltől kapható 

kár piiesnál 
psbuc (Szalárdi)-utca 9. szám 

Rosenzweig-palota 

s3
60
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Kedd 1928. január 10. 

ak kevés emb
ernek 

neral 
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Szombaton délután 4 órakor 
megjelent az államrendőrség 
központi ügyeletes tisztjénél 
Bukovszky Mihály Bra- 
tianu (Szaniszló)-utcai lakos, 
aki bejelentette, hogy a nála 
albérletben lakó Kárász Re- 
zső, a kereskedelmi iskola 

még reggel eltávozott hazulról 
és azóta semmi életjelt nem ad 
magáról. Bukovszky megadta 

leirását és hozzáfüzte, hogy 
Kárász Rezső, aki különben is 
erős neuraszténiában szenve- 
dett. az utóbbi napokban több 
izben tett olyan kijelentést, 

elpusztitja magát. 

Erős a meggyőződése, hogy az 

öngyilkosságot fog elkö- 
vetni. 

Félórán belül már detektivek 
keresték az eltünt diákot, de 
a legszorgalmasabb kutatás el- 
lenére még a késő esti órák- 
ban sem sikerült nyomára 
akadni. 
JAz éiszakai órákban patru- 

lok cirkálnak az utcákon és a 
központi. kapitányság ezeknek 
az őrtjáratoknak a figyelmét is 
felhivta a reitélyes körülmé- 
nyek között eltünt Kárász Re- 
zsőre. 
Hajnali 2 órakor aztán a Ge- 

Holban (Széles)-utcai 
járőr parancsnoka jelentette a 
központi kapitányságnak, hogy 
cirkálás közben a járda szélén 
egy csaknem telijesen megta- 
gyott és eszméletét vesztett 
fiatalembert találtak, aki a sze- 
mélyleirás szerint valószinüleg 
azonos az eltünt diárkal. Az 
őrjárat által jelzett helyen ha- 
marosan megjelentek a nmien- 
tők, akik az eszméletlen fiatal- 
embert beszállitották a kór- 
házba. Miután a jelekből két- 

IV-ik osztályának növendéke 

az eltünt diák pontos személy- 

idegbeteg diák most beváltja 
fenyegetését és 

UOngyilkosságot követett el 
egy nagyváradi diák 

- Árflapota sulyos, de nem életveszélyes - 
ségtelen meg lehet állapitani a 
mérgezést, Dejeu dr inspek- 
ciós orvos azonnal gyomormo- 
sást alkalmazott, amely után 
az öngyilkos nemsokára ma- 
gához tért. 

Személyazonosságát 
hamar meg is állapitották. 
Kárász Rezső elmondotta, 

hogy 
részben nagyioku ideges- 
sége, részben pedig a 
hozzá közelebbállókkal tá- 
madt kontliktusa miatt 

csak- 

Kenyeret kérnek a téli 

Az egyik melegedő: üzlethelyi- 
ség. Néhány nap óta teljesiti jóté- 
kony hivatását a Fekete Sas épü- 
letében. Aki belép, attól nem kér- 
dik: mit méltóz.at parancsolni. 
Nem üzlet, csak keret. Azok jön- 
nek ide, akiknek nem kell több, 
csak egy kis meleg temperatura; 
ami mellett. dermedt tagjaikat 
fölélesztik. A vitrinek, pultcik he- 
lyén néhány pad sorakozik. A 
kassza helyén pedig egy gázre- 
són bádogkannában viz rotyog. A 
magas menyezeten egy villanyégő 
világit s a fütőtestből árad elég 
meleg öőreg koldusoknak, napszá- 
mosoknak, munkanélkülieknek, 
amennyi: istenáldás. Öreg uriem- 
bereknek több fok Celsiust ir elő 
az orvcs. De hányan volnának 
boldogok, ha ennyi kis meleg is 
jutna osztályrészül. Nem több ez, 
mint mikor a kályhában elalszik 
a parázs s a fütött szoba kezd ki- 
hűlni. Ó, akinek kályhája van s 
akinek volt parazsa az idén. De a 
melegedők vendégei nem ismerik 
a kályhát s a kihülő szobáról is 
csak halvány emlékeik lehetnek a 
régi időkből. Ha ugyan... ha 
ugyan vannak emlékeik, Kétséges. 
A legtöbb egész életén át sötét 
nyomoruságban vergődött. Akinek 
tegnap sem volt s ma mégis ke- 
vesebb jutott. Mert tegnap még 
sütött a nap. Ma? Ma ez is elve- 
szett. És megfagyott az éltető 

arsuarcuoenna EasEnecrib 

szánta el magát erre a 
végzetes lépésre. 

Azt azonban, hogy az öngyil- 
kosságot milyen méreggel kö- 
vette el, nem volt hajlandó el- 
árulni. Igen valószinü, hogy 
kinzó álmatlansága ellen humi- 
nált szedett és ilyen módon si- 
került egy nagyobb mennyisé- 
get összegyüjtenie. 
A sajnálatraméltó diák álla- 

pota válságos, de orvosi véle- 
mény szerint van remény iel- 
"pülésére. 

............. 

Egy félóra a melegedőben 
menedékhely szegényei 
munkaösztön, Pótolhatja-e egy hó- 
vel bélelt boltireg az utcát? A 

gyönge, öreg koldus, a piacon ten- 
fergő napszámos, - oda van. Be- 
megy a melegedőbe és ül, ásit, 
agónizál végső megadással. Nem 
beszél. Nincs mondanivalója. 
Egyet érez. Egyet gondol: 
- Itt nincs hideg, 
Kékre fagyott kezét rányomja 

senki: ki vagy, honnan jöttél, mit 
akarsz? Leül az egyik padra, ahol 
hely van és hallgat, vagy állva 
marad és bután nézdegél egy 
helyben, órák hosszat, mint vala- 
mi vizimadár. 
Nem a „Nachtasyi" figurái ők. 
Az, ott, az egyilk... talán Nem 

a báró ur őméltósága? Milyen ki- 
hivóan elnyult. A faltól a terem 
közepéig ér a lába: A többi hoz- 
zákképest: óriási az ellentét. Ebben 
uri vér csörgedez. Teatrális ron- 
gyok. Arisztokratikus hosszu, vé- 
kony láb és ez a gőgös póz. A 
sapkáját mélyen a szemére huzza, 
nem törődik senkivel. A többi bo- 
csánatkérően szerény, összehuzó- 
dott. 

Van itt pár nénike, egy fiatal 
fiu is akad, A többi napszámos- 
féle. 
- Éhesek? - kérdjük. 
- Kenyér kéne. 
Kórusban bugják: 
- Kenyér... 
A báró ur is fölneszel. Fölnéz 

a sapkája alól és halkan megszó- 
lal ő is: 
- Kenyér... 
A gázresőn rotyog a viz, teát 

1 

főznek. Valaki teatüvet küldött a 
szegényeknek, Hurka is volna egy 
jószivü hentes kegyelméből. De a 
küldeményhez még nem ayult 
hozzá senki. Kenyér nélkül - él- 
vezhetetlen, még a melegedő- 
ben is. 
A hurka csak harmadrendü do- 

log. Tulajdonkép először jön a ke- 
nyér, aztán a meleg s legutóljára 
a hurka. A melegedőbeliek bol- 
dogságának ez a három a főté- 
nyezője. 

Tegye valaki megelégedetté 
ezeket a szerencsétlenekett - 
Küldjön valaki kenyeret a hurká- 
hoz. 
..... 

Legjobb vártmányu korcsolyák l 
olcsón KUN vaskereskedőnél 2 

z)] 

a melegedő kilincsére. Nem kérdi
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A VÉGZETES MASFÉNY 
(64) 

A barát most leült melléje, s 

Destinenek végtelenül jól esett, 

hogy elmesélhette minden kin- 

szenvedését, amelyet a De Vrie 

grófot fenyegető veszély miatt 

érzett. 

A gróf nevének említésekor a 

papon meglátszott, hogy mennyi- 

re csodálkozik: 
Lehetetlen, hogy Romain de 

Vrie grólra, a királyi introducteur 

des ambassadeurs-ra gondoljon, 

aki néhány hét előtt hirtelen 

meghalt. 
Nagy érdeklődéssel hallgatta 

Destinet, aki ezután mindenről 

felvilágositotta. Ugy látszott, hogy 

jól van értesülve az udvari dol- 

gokról és sokkal jobban megértet- 

te a király nagy haragját, és azt 

az elképzelhető büntetést, mely 

Romainre várt, mint azt Destine 

el tudta mesélni. 
Szomoruan csóválta meg a fejét. 

- Nagyon félek gyermekem, 

hogy a király engesztelhetetlen 

lesz. Szegény kicsi leánykám! Bár 

hatalmamban állna, hogy derüssé 

tegyem megint a maga egét. Ha 

én volnék a kiírály, megesküszöm 

rá, azonnal fölszáritanám az őn 

könnyeit. Kegyelmet adnék de 

Vrienek és még sok másnak is, ha 

a kegyelmi okmány aláirásához a 

kardomat kellene tollnak, s a vé- 

remet kellene tintául használnom. 

A pap utolsó szavaiból nagy és 
erős keserűség hangzott ki. 

Destine csodálkozva nézett fel 

1á, de nyomban megnyugodoitt ar- 

ra a nagy szelidségre, mely a jó 

barát következő megjegyzéséből 

feléje szólt. 
Nem szeretném azonban egé- 

szen elvenni a hitét. Ha csak mód 

jában áll, kisértse meg, hogy Ma- 

dame de Pompadourral beszéljen, 

ámbár kétlem, hogy ebben az 

ügyben az ő befolyása többet ér- 

ne, mint az öné, talán még sok- 

kal kevesebbet. De azért csak 

próbálja meg. Mindenesetre kisé- 

relje meg. Jobb tanácsot nem ad- 

hatok. - Ez utolsó szavaknál fel- 

kelt s Destine is készülődött, hogy 

tovább folytassa az utját. Összébb 

huzta köpönyegének ráncait s a 

tegforróbban mondott köszönetet 

a papnak barátságos biztatásáért. 

kKérem, áildjon meg atyám s 

én bátran végzem majd el felada- 

tomat. 

Letérdelt eléje s a férfi némán 

emelte fel kezét a leány lehajtott 

feje fölé. A következő pillanatban 

azt mondta: 
- Éljen boldogul és Isten se- 

gitse! 
Már éppen menni készült, mikor 

Destine még egyszer utána szólt: 

-- S milyen néven szabad 
atyám önre gondolnom? 
- Az én nevem Pére Bon Esp- 

rit - felelte komolyan s azzal 
szétváltak utjaik. 

XXII. FEJEZET 
AZ ELHAGYOTT SZOBA 

Egy órai nagy sietségőel Desti- 

ne elért Versaillesbe. Valahogy 

biztonság érzése fogta el, mikor 
befordult a hegyes, apró kavi- 

csokkal kikövezett utsákba, az 

alacsony, köből épült házak s a 
szerény apró boltok közé. Csaik 
szegényesen öltözött munkások- 
kal találkozott, s becsületes,' jó 

arcuk megnyugtatólag hatott 1á. 
Aztán egy szélesvállu, fedetlen 

aki egy kutyával közösen huzta 
fával megrakott kocsiját és harsá- 
nyan kiáltotta: 

Mar- Marchand de bois! 

Ettől megkérdezte, hogy merre 

A RosEGUAPTET 
szenzációja: 

Dohnányi zongora-auartettje, 
amelynek Nagyváradon lesz az 
első bemutatója Jullus Herz 
bécsi zongoramüvész közremükö- 

désével 

A 

chand de bois! 

menjen. A faárusasszony szintén 
megállt, nagy piros zsebkendővel 
megtörölte homlokát s barátságos 
mosollyal adta meg neki a kivánt 
felvilágositást. 
A legközelebbi sarkon a nyitott 

kapualjban, egy sültkrumplis asz- 
szony zsirtól sercegő, nyeles 
edényt tartott a szénparázs felé. 
Biztonság kedvéért Destine ezt is 
megkérdezte. Az asszony azonnal 
felkelt, kijött a ház elé s nagy bő- 
beszédüséggel megmagyarázta, 
hogy merre visz a legrövidebb ut, 
még hosszu vaskanalának nyelével 
mutogatta az irányt és bátoritólag 
tette hozzá: 
- Már alig őt perc odáigl! 

Figyelje a 

CIGÁNYBÁRÓ 
cimü slágerlilm premier 

napját 

- 
A
a
l
a
n
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Mindenki csak a Mata Hari 
óriási sikeréről beszél. 

12. Csütörtök 
Reosé-kvarteit 

Filmpalaceban 
Jegyek a Musica-ban 

Jön! Czigánybáró! Jön! 

szövet és bársony 
nől ruhá 
500 lel-iőil 

Hevesi 
divatáruházában 

Nic. lorga Zöldfa)-utca 8. szám 

3566-2 

* A Maxim mulató táncai 
szenzációsak! 

Egy közismert mágnás szebb- 
nél szebb szőnyegeit 

sikerült megvennem, mig a kész- 
let tart, hallatlan olcsó árban 

árusitom. 

STERNBERG 

Bulv. Reg. Ferdinand 14. szám. 

voölt negyvenedik napja annak, 

Franassovici, 

MATA-HAI 
cCárok kurizánja 

már csak rövid ideig 

* Engesztelő szentmiseáldo- 
zat Bratianu lelkiüdvéért. Bu- 
karestből jelentik: Szombaton 

hogy Jonel I.C.Bratianu 
miniszterelnök meghalt. A gö- 
rög keleti egyház szokásához 
hiven ez alkalomból Filoricá- 
ban, ahol Bratiana a családi 
sirboltban nyugszik, szomba- 
ton délelőtt 10 órakor gyász- 
istentisztelet volt, amelyen 
résztvettek a Bratianu-család 
tagjain kivül dr Anghelescu, 
Stelia Popescu, Lepedatu, DI- 
mitritt és Lupu miniszterek, 

Tatarescu és 

Cipaianu államtitkárok, Alexan 
dru Gussi szenátor, Plesea 
képviselő és még mások. Mil- 
halcescu lelkész emlékbeszé- 
det is tartott. 

* 23-án Karinthy-est. Jegyek 
a Hegedüs Hirlapirodában. 

Lya Mara, Verebes Ernő. 

VASÁRNAP A TÖREKVÉS 
oORSZÁGOS VÁNDORDÍJAS BIR.- 
KOZÓ VERSENYE. 

Ben Hur mindenkit legyőz 

a Vízkereszt ünnepén nagyon 
értékes előadás keretében mutat- 

ták be az Immaculata intézet nő- 

vendélkei egyes jeleneteket Jézus 
életéből. A szereplőkön meglát- 
szott a gondot igyekezet s ez vit 
te diadalra igyekezetüket. Külö- 
nösen jók voltak: Kovács Aranka 
és Kovács Mici, de megállták he- 
lyüket Bellus M. Erdélyi M. Trup- 
pel B. Takács M. Sallay R. Bartus 
V. Hevessy M. Bodó I. Truppel E. 
és Kállay E. Az előadás oly csz- 

szombaton és vasárnap is meg- 

telniök. A zene- és énekszámokat 
az óvónőképzősök adták, ami 

sikerét s a hangulatot. 

Ben Hur világiilm 
* Halálozás. Molnár Gáborné 

szül. Szántó Julianna életének 
72-ik évében hosszas szenvedés 
után elhunyt. Temetése kedden 
délután 3 órakor lesz a Gyár-utca 
30-a. szám alatti gyászháztól. Ha- 
lálát kiterjedt rokonság gyászolja. 

* Nicolas Rimsky, a Maxim 
ügynöke slágertiimnek ifősze- 

a Heymanban 

vvvvvÍvvv
 

Olcsább lelt a 
világhirű 

replője, a világ legiobb ko- 

mikusa. 

zephirkályha 
a leggazdaságosabb fütőtest 

10 ku. fával tül eny 80 mé szahát 24 órán ál 
Kapható vaskereskedésekben. 
Kérjen árajánlatot a gyárban 

török hölgy kitünő 

tatlan tetszésben részesült, hogy 

kellett a kis mükedvelőknek isme- 

szintén csak fokozta az előadás 

. 

Szántó Dezső és fia 
redőny és kályhagyára. Oradea, Str. Márásesti 8 

Acéllemez redőnyök. Esslingeni faredőnyök 

A Eenagyobb simer 

Malallari a 
Viláésláder litot 

ey, árán 

HEYMANSZINKŐR za 
zzt feje 

. VASÁRNAP A TöREKVa életb 
oRSZÁGOS VÁNDORDIJASBm játsz 
KOZó VERSENY gy 

rásá 
g 
k 

szti 

dék 
ás 

BEN HUR 
* Fényesen sikerült a nagyvi 

radi postatisztviselők álarcos bál 
Nagyvárad ugy magyar, mint n 
mán társadalmának szine-ja) 
szép számmal jelent meg azon 
fényes álarcosbálon, amely tegn 
este volt a postapalota diszterm 
ben. A hangulat, már a kora est 
órákban a legjobbnak mutatkozo 
s a termet zsufolásig megtöltöti 
a táncoló párok és érdeklődők 
rege. A fényesebbnél-fényesebb 
ötletes jelmezekbe öltözött ála 
cosok serege élvezetes, tarka k 
pet nyujtott. Antal Irma, mint Pi 
rott szép és érdekes volt, Nal 
Piri és Cassa Mária rokokó jelm 
ze egyike volt a legszebbekne 
Tanase Constantinné pedig, mi 

jelmezéb 
általános feltünést keltett. A fé 
fiak közül Columbovici, mint oro 
huszár, Tanase Constantin pel 
tengerészkadet uniformisába 
Groteszk bohóc öltözetében naf 
szerüű volt Lincinger Sándor, e 
gáns és megkapó jelenség 
menszky Pál. Roxin László 
gányasszonynak öltözködve, ál 
lános derültséget keltett. Ezeni 
vül voltak még számosan, akil 
természetesen nem sikerül 
följegyeznii A bálon megjel 
Craciun András városi tamácsos 
családjával együtt, Éjfél után to 
bola volt, amelyen több értél 
tárgyat sorsoltak ki. A tánc 
landóan fokozódó jókedv meli 
csak a reggeli órákban ért vél 

A Maxim ügynöke filmi 
láthatja Párist éjjel. 

Ben Hur a zsidók hőse 

eLekell tisztitani a jáf 
kat! Az államrendőrség e 
nel felhivja a háztulajdon« 
kat és bérlőket, hogy há 
illetve üzleteik előtt a járdá 
a hótól és jégtől takaritsák 
és azt állandóan tartsák t 
tán, esetlee homokkal 

sék be. A rendőrség ezt 

goruan fogja ellenőrizni és 
mulasztókkal szemben a 

szigorubb büntetést fogja 

kalmazni. Nagyvárad, I 

január 90. Costescua 
igazgatási ügyosztály főnő 

Ben Hur rendes helyáral 
mellett 

A CFR. összes von4l 
jegyeket, valamint a hál 
csikra jegyeket Nagyvárf 
egyedül és kizárólag a 

27- 
he 

blitil 

bmái 

zetközi Hálókocsi Társ 

nagyváradi fiókja (Hes 
Hirlapiroda) árusit. 

* Ha kacagni, mulatni 
nézze meg a Maxim ügy' 

telű asszony jött vele szemben, 

. 

legjobb kivitelben. az Apolló mozgóban.
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- Saját tudósitónktól - 

Hirt adtunk arról az árdra- 
kitási kampányról, amelyet 
gy aradi nagy érdekeltség in- 
litott meg 
árának felverése 

! Az aradi tröszt, 
; eje egy az erdélyi 

életben jelentékeny 
átszó 
gy látszik, az események io- 
ásából nem elégelte meg ed- 
g csak a határvidékekre ter- 
szkedő akcióit, hanem kiter- 
sztette tevékenységét az or- 
áz belsejébe is. Nincs kizár- 
ugyan, hogy Erdély mély- 

érdekében. 
amelynek a 

gazdasági 
szerepet 

t 

2-ja 

on 
egni 
erm 
este 

kozó 

ltöti 

5k 
bb 
a 
a k 
t P 
Na 

jelm 
2kne 
mi s 
zéb 

. 

itani, a tény mégis az, hogy 

indult ki és ma már országos 
ellegüvé vált.. 

gyanakor, amikor Roóma- 
ban 500.000 vagon gabona 
kiszállitásra s az ország 
tudja elfogyasztani azt a 
termést, amelyet az 

7-es aratás hozott, megtör- 
A fé het az áldatlan gazdaság- 
or Dpolitika következtében, hogy a 
pPel fomán buza drágább lesz az 

országban, mint a közel 
öldi. Érdekes, hogy r, 

e az első kisérlet már megtör- 
2 ént arra, hogy a magyar 
' uzát hehozzák; pénteken 

negérkezett Nagywáradra 
első Vagon magyaiorszá- 
i buza. 

tindenfeld Sámdor ter- 
enykereskedő vásárolta a 
óbavagont 

t közeli községéből. A va- 
n magyar buzát a fugyivá- 

fényes ünnepség 
érsekké 

Rómából jelentik: A pápa va- 
rnap reggel érsekké szenter- 
Serédy Jusztiniánt, az u) 
agyar hercegprimást. Az ün- 
pség a legnagyobb egyházi 
mpával a sixtusi kápomában 
yt le. A pápa átadta Scrédy- 
az érseki palliumot. A ce- 
ónia egészen délig tartott. 
magyar kormány képvise- 

ben Barcza György 
dkivüli követ, Budapest ré- 
ről Berczel Jenő taná- 
s S jelentek meg. Ott voltak 
Shvoy székesíchérvári 
pök, öt biboros, az összes 
yar városok és vármegyék 
ldöttei, az összes magyar 

pökségek képviselői, Al- 
echt volt főherceg, 
dos kei pannonhaimi 
át 

a kenyérmagvak 

előkelő személyiség, 

dékein és az ó-királyságban 
ás érdekeltségek igyekeznek 
gabonapiacon az árakat fel- 

buza áremelkedése tölünk 

kül-] 

Miagyarorszáz 

NA ayyán An! Ferf ao 

sárhelyi műmalom őrli és a 
számitások szerint az ára tö- 
kéletesen kvadrál a felvert áru 
román buzával. Tekintve, hogy 
az alföldi buza fajsulya na- 
gyobb, mint az itteni, minősé- 
gileg elsőrendü, megtörténhet, 
hogy 

Berlinből jelentik: Vasárnap 
délelőtt olyan sulyosabb ka- 
tasztróla rázkódtatta meg Née- 
metország fővárosát, amely 
még a szerdai robbanásnál is 
borzalmasabb. Felrobbant egy 
grünewaldi villa, aholi Wein- 
gartner nevü tulajdonos sógora 
hatósági engedély nélkül kü- 
lönböző 
kisérletezett. 

Valósággal misztikus labo- 

dósnak, aki állitólag valami vi- 

A robbanás következtében az 
egész villa a mellé épített ga- 
rázzsal együtt a levegőbe rö- 
pült. Semmi sem marad be- 

hasonló hatalmas zaijal 

környéken járókat a légnyo- 
más a ftöldre dobta és az ösz- 
szes ablakokat bezuzta. 
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z uj magyar hercegprimást 

a sala del Troneitóban regge- 

leon ajándékozott a pápának. 

Dehcésrend generális főapátja 

magyar zarándokokat és csü- 

mára. 

A vilia szomszédságában 

kerelében apalla 
a pápa 
A felszentelés után a pápba 

lit adott. A dejeunner uralkodói 
pompával folyt le. Az asztalonm 
aranytányérok és gyémántok- 
kal ékesitett evőeszközök vol- 
tak, amelyeket még I. Napó- 

A fogások után 
szolgáltak fel. 

A pápa Magyarország ijólé- 
tére üritette poharát. 

Ezután Stotzinger, 

tokaji bort 

a 

150 teritékü reggelit 
Eansaimo kolostorban. 
Serédy magyar hercegpri- 

más hétiőn délben fogadja a 

adott a 

.. 

törtökön tér vissza Pannonhal- 

TOS IUDÓS - HALOTTAK ES SEBESÜLTEK TIZÉVEL 

robbanóanyagokkal 

ratóriuma volt ott ennek a tu- 

lágraszóló jelentőségü találmá- 
nyon dolgozott. 

lőlük. A robbanás az egész vá 
rosban hallatszó földrengéshez 

tör- 
tént és nagy pánikot keltett. A 

vett részt a fiatalember és feltü- 

Szár hoznak be Váradra Ira, 
hogy megakadályozzák az árak felverését 

Az első vagon már megérkezett - Miért eszünk drága kenyeret? 
abban az esetben, ha nálunk 
már nem további emelke- 
dést, csak megállást mutat- 
nak az árak, megindul a ma- 
gyar buza importja. 

Szinte hihetetlenül hangzik ez, 
hiszen Romázia legnagyobb kivi- 

Stamer igazságügyi tana- 
csost, aki saját villájának 
egyik szobájában dolgozoit, a 
robbanás az iróasztala mellől 
az ablakon keresztül a parkba 
dobta. Az igazságügyi tana- 
csos szörnyet halt, teste egé- 
szen szétroncsolódott. 

Hasonlóképen megölt a rob- 
banás egy inast, egy szoba- 
leányt, egy házmesterpárt há- 
rom leányával együtt. 

A romok alól még mindig 
huzzák ki a sebesülteket; leg- 
utóbb öt ismeretlen egyént hal- 
dokolva vittek a kórházba. 

Megrázó módon vetett véget 
életének tegnap este egy Brágya 
Sándor nevü 23 éves fiatalamber, 
az egész környék egyik legmódo- 
sabb gazdájának gyermeke. A ha- 
talember, aki feláőbb ipariskolát 
végzett, legutóbb Nagyváradon 
tartózkodott. A csinos és feltü- 
nően elegáns ifjut, vidám és 
jókedélyü embernek ismerték. 

Brágya Sándor szüleit látogatta 
meg és ugylátszik 

a falu egyik előkelő családjá- 
nak leányához gyöngéd szálak 
düzték, 

Azt beszélték róla, hogy remény- 
telenül szerelmes a csodaszép uri- 
lányba, mert ez már másnak igér- 
kezett el. 
Vasárnap este családi vacsorán 

nően jókedvüen mulatott. Este 
hazatért és arra kérte édesanyját, 
hogy 

csomagoláshoz való spárgát 
adjon nekii 

Azután visszavonult a szobájába. 
Teljes diszbe őltözött, Érancia 
lakkcsizmát vett fel és dolmányt. 
Aztán négyszeresre csavarta a 
cukorspárgát, amelyneie: a végére 
hurkot kötött. 

Egy kis zsámolyra állott és 

otokitgan 
Eá földbiriokos fia felakasztotia magát 

teli cikke a petreleumon kivül a 
buza. A román buzából az idén 
pedig még annyit sem tudtak ki- 
vinni, mint az elmult esztendőben. 

val, minden észszerüség tehát azt 
követeli, hogy olcsón fogyasszak 
el a magunk termését, ha már ex- 
portálni nem lekst a magas vámok 
és illetékek miatt. Ezzel szemben 
a magas árak következtében a 
romániai buzának meg fog kelleni 

renciájával, amelynek a kivitele 
elée semmiféle akadály nem gör- 
dül. 
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HATÓSÁGI ENGEDÉLY NÉLKOL ROBBANÓ ANYAGOKKAL KISÉRLETEZETT EGY TITOKZA- 
- SZÁZ TÜZOLTÓ MUNKAÁBAN 

A vizsgálat kideritette, hogy 
a robbanást ismeretlen rob- 
banóanyagokkal telt gyuta- 
csok okozták. A léguvomás 
házrészeket a niessze 
nyékre vitte el. Száznál 
tüzoltó dolgozik éjj harpai a 
mentési mukálstokon és a r0- 
mok eltakaritásán. 
Halálos ijedelmet keltett, 

amikor a pincében nagymeny- 
nyiségü ulabb robbanó anya- 
gokat iedeztek fel. Szerencsé- 
re ezek még épen maradtak, 
ha ezek is felrobbantak volna, 
elpusztitotta volna az cgész 
grünewaldi városrészt. 

radikus őndnnecza 

Ma reggel találták meg szülei 
a szerencsétlen fiatalember: - 
holtan. Azonnal levágtál:, orvost 
hivattak, de már sem segithettek 

lát nem fulladás okozta, mert a 
hurok nem is szoritotta össze a 
nyakát teljesén. Minden jel arra 
mutat, hogy 

a vérkeringést árta el a fő- 
ütőérbe vágódó cukorzsineg, 
amitől Brágya Sándor agy- 
szélütést kapott. 

Az egész környéken 
részvét a fiatalember 
tragikus halála miatt. 

nagy a 

korai és 
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ZmricHai Naupüdés 
BUMARESI 320.- 

Berli.. ..123.95 
New-York " .. " ". 518.87 

Budapest .. .. 9065.- 
Prága . s "s .* 1535. gey 

London........527. 75 
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X Orosz, spanyol, írancia 
népdalok a le-iobb letétben 

igy felakasztotta magát. 
kaphatók a Hegedis Hirlap- 
iroda zenemiüosztályában, 

Magtáraink, malmaink telve van- 
nak az országban termett gaboná- 

küzdeni a magyar buza konkur- 

a 

kör- 
több 

rajta. Megállapitották, hogy halá-



nyugdijas 

nökség. 

nagy 
száguldanak az utcákon. A rend- 

váltott huszárok (calarasi 

szárnyájában kell előállitani. A 

HIREK 
VASÁRNAP A TÖREKVÉS 
ORSZÁGOS VÁNDORDIJAS HiR- 
KOZóÓ VERSENYE. 

Nyugdijasok iigyelmébe! A 
közalkalmazottak 

segitő egyesületének irodája 
január 15-től a Katholikus Kör 
könyvtárszobájában leend. Hi- 
vatalos órák ugy, mint eddig: 
délelőtt fél 10-től 11-ig és dél- 
után fél 4-től 5 óráig, vasár- és 
ünnepnapok kivételével. - A 
vasuton való féláru utazásta 
feljogositó arcképes igazolvá- 
nyok c hóban érvényesitendők 
a folyó évre. Az ehhez szüksé- 
ges kérvények és utbaigazitás 
az irodában kKaphatók.. Ked- 
vezményes jegyek a Magyatr 
Szinház előadásaira ugyancsak 
az irodában kaphatók. - 

Ben Hur Elysée Palotában 

* Figyelmeztetés autósok részé- 
re. Az államrendőrség tölhivja az 
összes autótulajdonosokat és kü- 
lönösen a soffőröket, hogy az 
autóközlekedésre, főleg pedig a 
sebességte és a jelzésekre vonat- 
kozó rendeleteket a legszigorub- 
ban tartsák be, mert a rendelet 
ellen vétőket a rendőrseg a leg- 
szigorubb büntetéssel fogja sujta- 
ni. Ugyancsak naponkint érkeznek 
panaszok az államrencőrségre, 
hogy az autók az esti ótákban a 

reflektorokat meggyutva 

örség az őrszemek utján az ilyen 
autókat nyomban le ífogja állita- 
ni és az illetők ellen meginditja 
a kihágási eljárást. 

Ben Hur szenzáció 

Hirdetimény. Tudomására 
hozom azon 1928. évi kontin- 
gensbeli ujoncoknak, akik mint 

cu 
vagy 

ily irányu 
teni, hogy 

sehinbul) vonulnak be, 
még ezután fognak 
kérvényt előteriesz 
jovaikat állitsák a nagyváradi 
5-ik Rosiori-eztred kebelében 
müködő bizottság elé megvizs- 
gálás céljából. A lovakat szer- 
dán és pénteken délelőtt 11 
órakor az 5. Rosiori-ezred ka- 

lovakról szóló igazolványt a 
hadkiegészitő parancsnokság 
adja ki 1928 febriár f-ig. A 
madkiegészitő parancsnokság 
iénöke: Munteanu, alezre- 
des sk. 

x A „„Nagyváradi Ejlap" 

Budapesten állandóan olvas- 

fiató a Park Szálloda kávé- 
házában. VIII. Baross-tér 10. 
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Korunk 
monumentális 

regénye 

Berend Mil ó ne 

Lü iktető 
talaj 

Két kötet 
füzve P. 14.- 

áru KÉPKERETEZÉST, nagy á 
készlet redukálás miatt, gyári áron 
alul készitek. Banyik, Viahuta 
(Szent János) utca 6.) nyilt üzlet. 

3887 

LACIKAM. Levelek rendben. 
Sajnálom, hogy egy csomagod el- 
veszett. Csókol unk 896 

1öBB csinos egy ágyas butoro- 
zott szoba, központban azonnalra, 
füűtés és világitással együtt, havi 
1500 leiért kiadó. Bővebbet a 
„Metropol" szálloda portásánál. 

3950 

BUTOROZOTT szoba központ- 
ban uriembernek, ifűürdőszoba 
használattal elsejére kiadó. Cimet 
Hegedüs hirlapirodába kérek. 752 

MINDEN kéayelemmel beren- 
dezett elegáns utcai szoba azon- 
nal kiadó. Retllektánsok adják le 
cimüket a Hegedüs hirlapirodaba. 

883 

el Atkatmazás [e 
IRODASZOLGÁNAK ajánikozik 

megbizható ember. Cimet Hege- 
düs hirlapirodába kér. 820 

ÜGYNÖKÖK és ügynöknék 
magas provizió me et telvétet- 
nek részletiizetésze való eladásta 
Rottenberg Márton cegael, Jarga 
Miklós (Zöldia) utca 15. 37-3 

MECHANIKUS, józan életü sof- 
főr állást keres. Cim Hegedüs hir- 
lepirodában. 

SZOBALÁNYT, üögyes set meg- 
bizhatót keresek 15-re. elentkez- 
ni Plesz Géza, Traian (Széchenyi) 
tér 1. 898 

KONYHAKERTESZ 27 éves, 
15 évi gyakorlattal, helyet keres. 
Dobra Mihály, Nagy-Peél, Arad- 
me negye. 901 

A ANLKOZOM uriházakhoz 
szépen mosok, vasalok 100 lejert 
naponta, Cim: Moldova (Kálvária) 
utca 20. szám. Kapu alatti lép- 
csőn jobbra, emeleten, Eeketéek. 

904 

MINDENES szakácsné három 
tagu családhoz felvétetik. Cim: 
Nemeti mérnök, Mosoiu tábornok 
(Mezey Mihály) utca 12. szám. 

ÜGYES, megbizható szebalányt 
keresek január 

lapirodában. 

JOKAI! Mór: Nevtelen vár, Sze 
relem bolondjai, Fekete gyémán: 
tok cimü könyveit megvéteize ke- 
resem. Cim a Hegedüs dar 
dában. 811 

Arantat, ezüstüt, arága- 
RHövet veszek Örák, ekszerek 

speciális javitásaa 6-3 

URAN-nál N. lorga Zöldfa-u 8. 
Drágakö foglaló-műhely. 

kötve P. is - 

Nagyírodalmi meglepetés 
re kerestetik Ajánlatokat Carmen 
cipőgyárhoz. 

egészben vagy 
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14-es kötetét 

irodában. 

897 

15-ére vagy feb- 
ruár elsejére. Cim a Hegedüs hir- 

903 

tulhalmozott raktár miatt 

s80 

ANTIK szalon Bisdenmarer fe- 
fellek, asztal, eladó. Delavrancea 
(Ritcók Zsigmond) utca 30. I. 899 

26 éve fennálló temetkezési in- 
tézet, elutazás miatt sürgősen át- 
adó, Cim a kiadóban. 

ELSŐOSZTALYU 
ros közepén 

g02 

etterem vá- 
elköltözés 
részben, kedvező 

lelkételek mellett kiterjedt üzlet- 
körrel átadó. Bővebbet dr Zoltán 
Károly ügyvéd, Károly herceg 
(Szilágyi Dezső) utca 4. 894 
ssamnamnasmnaoma 

MmMuűüvészi perzsasz 
szövött hot belinek, tenyeget a : 
HKülföldi fonalak. miuták, 
szövőkellések, szönyegjavi- 
tás, tisztítás, állandó tanió 

lyamok 

Schulhoi Emilnénél 
Orientszövőműüvészeti iskola 
Ep. Ciorogariu (Uri)-utca 14 
Premontrei gimn. Telefon: 296. 

samumamna 

RÉVAY Lexicon 10, 11, 12, 13, 

sem. Cim Hezedis 
ban. 795 

100 kötet komplett Jókai eladó. 
Cim Hegedüs mlspitodában 749 

KIADÓ olcsén a 

rendezéssel. 

900 

ácupele 
temeterési intézet 

e vestayat eotk etsele 

El adó Tache lonescu (Kö- 
rös)- utca mellett üz- 

letes magánház, istálló, kocsiszin, 
nagy udvarral 250 000 leiért. 

nand (Rákóczi-uttól) 10 percre 2 
szobás lakással 220000 lejért Me- 
resek autójavitóüzemnek helyisé- 
éget, esetleg lakással 

„Ardcal-iroda' főzeosla mellett o
l
-
2
 

Ees, Waszzr 
nazaga aemeoran 

éalimovcsám 
en Scs azanii 

eas, s816 Vensan 

önforok 
3470 óriási 

áricszállttással 
Complett hálók 14.000, Telehálók 
20 000 leitől a legjobb minőség- 

beni vételkényszer nélkül meg- 

tekinthető 

stcinernél 
MOTOR 80 lóerős megvélel- Avram lancu (Kóssuth-utca Sas- 

palota pincéjében. 

hirdetünk a községi 
dési uton egy fahid felépités 
re mely árverés 10928. 

miatt 

solhatók Az 
szerződés 
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megvéteire kere- 
birlapirodá: N G. 4571-9027, 

PUBLICAHUNE DE LICIT A 

réze prin aceasta publica, ca 

város egyik 

legforgalmasabb utcáján egy üzlet- 
helyiség elválasztott felerésze, be- 

Cim Hegedüs hirlap- 

mMagsáannáz Bul Regele Ferdi- 
deciziunei Nr. 

repr. prin advocatul Dr A. Ha 

vvvvvvvvvvvvν 

zenemüoszálya. 

Ked 1925. január 10 

HIRDETMÉNY 1 

Az átl amszámviteli 
78-82. szakaszainak a beta 
tása meliett nyilvános áfveré 

közlekt 

évi ja 

nuár 24 énd. e. 11 órakor 10 
megtartatni Ciocaia községhi 
zánál. 

Az ajánlatok 10 százalék 
óvadékának készpénzben vag 
mnás értékpapiroi kban való 
tolásáról az 
d.e. 10 óráig a községi 
róságnál zárt boritékban adh 

tók be. A müszaki leirás, 
ségvetés és épitési terv a kö 

árverés napi 
1 

ségházánál a' hivatalos ór 
a att megtek nthetők és lem 

árver éssel 
megkőté sével 

merülő költségeket a elvan 
kozó viseli. 
ciocaia la 5 Jauuarje í 1 

Teodor ziere actar 

Judecatoria rurala Alesd 

Subsemnatul delegat judecal 

baza decisiunii Nr. 2529-926 
judecatoriei de rurala Alesd 
iavorul urmariorului Barbura § 
veta repr. prin advocatul Dr 
dar Havas pentru incasarca crei 
tei de 900 Lei si accesorn se fi 
aza termen de licitatie pe 12. 
nuarie 1928. la ora 2 p. m. la la 
locului in cemuna Luncscara un 
se vor vinde prin licitatiune 
lica judiciara 2 boi in valoare 
10.000 Lei. In caz de nevoie si 
pretul de estimare. 
Alesd, la 16. Decemvrie 191 

; Tatay, 
257 delegatul judecato 
.. ....... 

Judecatoria rurala Alesd 

Ni. G. 7026-927. 
PUBLICATIUNE DE LICITA 
Subsemnatul delegat judeca 
resc prin aceasta publica, ca in b 

catoriei rurala 
urmaritorului 

Alesd in tavo 
Barbura Sav 

pentru incassarea creantei de 
Lei, si accesorii se fixeaza lern 
de licitatie pe 12 Januarie 
le ora 3 p. m. la fata loculu 
comuna Luncsoara unde se 
vinde prin licitatiune publica 
diciara boi, car, fau in valoare 
16.000 Lei. In caz de nevoie si 
pretul de estimare. 

Alesd, la 14 Decemvrie 19 

Tatay, 
256 delegat judecatori 

kotta-al 
nálank 

x Minden, ami 
ban megejlent, 
ható, Hegedüs 

Olcsón, szépen, gyorsan 
lest, tisztit, mos, vasal 

Gzabó Lászió 
msenedlesiáé 
Take lonescu (Körös-utca ! 

1Bazárépület Bul. Reg. Ferdinand 2 2 

Sonnenfeld Adolknyomda r 

tör v éni 

előlj 

2529-923. a ju 

Hirlapif 

köl 

fel 
tul 

let 
ok 


